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私
た
ち
の

「北
海
道
ポ
ー
ラ
ン
ド
文
化
協
会
」
が
設
立
さ
れ
た
の
は
、　
一
九
八
七
年
十
月
の
こ
と

で
し
た
。
従
っ
て
、
今
年
は
設
立
満
十
六
年
を
迎
え
た
こ
と
に
な
り
ま
す
。
こ
の
間
私
た
ち
は
、
さ

さ
や
か
で
あ
り
ま
す
が
、
地
道
に
、
例
会
と
い
う
形
で
多
方
面
に
わ
た
っ
て
ポ
ー
ラ
ン
ド
の
文
化
の

紹
介
に
努
め
て
ま
い
り
ま
し
た
。
そ
の
例
会
は
今
日
ま
で
に
四
十
六
回
を
数
え
て
お
り
ま
す
。
そ
の

よ
う
な
活
動
の
様
子
は
会
誌

「ポ
ー
レ
」
を
通
し
て
会
員
の
皆
様
に
お
伝
え
し
て
き
ま
し
た
。
の
み

な
ら
ず
、
会
誌

「ポ
ー
レ
」
は
、
そ
れ
自
体
が
文
学
、
歴
史
、
美
術
、
音
楽
、
演
劇
、
映
画
、
種
々

の
随
筆
、
ポ
ー
ラ
ン
ド
旅
行
記
、
滞
在
記
等
の
寄
稿
に
よ
っ
て
、
多
様
な
ポ
ー
ラ
ン
ド
文
化
の
諸
相

を
具
体
的
に
分
か
り
や
す
く
、
楽
し
く
紹
介
し
て
き
た
の
で
し
た
。

今
回
、
協
会
設
立
満
十
五
周
年
を
経
た
と
こ
ろ
で
、
フｃ
れ
ま
で
に
五
十
三
号
を
数
え
る
会
誌

「ポ
ー

レ
」
を
読
み
返
し
て
み
ま
す
と
、
そ
の
内
容
は
実
に
多
岐
に
わ
た
り
、
充
実
し
て
お
り
、
読
み
ご
た

え
の
あ
る
も
の
で
あ
る
こ
と
が
、
改
め
て
分
か
り
ま
し
た
。
そ
こ
で
、
こ
れ
ま
で
十
五
年
間
の
活
動

の
証
と
し
て
、
そ
し
て
ま
た
、
次

へ
の
活
動
の
ス
テ
ッ
プ
と
し
て
、
「ポ
ー
レ
」
か
ら
抜
粋
し
た
文

章
を
ま
と
め
、
こ
こ
に
刊
行
す
る
こ
と
と
し
た
次
第
で
す
。
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〇
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年
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二
月
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・
やさしいポーランド語会話

Bardzo IIni llllilo!

A.Dzien dobry!        [ジェン・ ドブルィ]こ んにちは

B.Dzicn dobry!         [ジェン・ ドブルィ]こ んにちは

A.Czy pani Mary Brown?    [ツ ィ・パニ マリー・プラウン]

マリー 。ブラウンさんですか ?

B.Tak,jestem Mary Brown.  [タ ク,イ ェステム マリー・プラウン]

はい、マリー・ブラウンです。

A.Jestem Tadeusz Nowak.   [イ ェステム タデウシィ・ノヴアク]

私はタデウシュ 0ノバックです。

B.Bardzo mi milo!      [ノ ウレヅォ・ミ・ミウォ]は じめまして

A.Bardzo mi milo!     [バルヅォ・ミ・ミウォ]ど うぞよろしく

Paniは 「～さん」に当たる言葉ですが、相手が女性の場合 (既婚・未婚を問わず)に使います。相

手が男性の場合にはPan[パ ン]を使います。

Bardzo mi miloは 、初対面のあいさつには欠かせない表現です。「(お 目にかかれて)と ても◆私は・

うれしい」ということです。「はじめまして」「どうぞよろしく」にあたる表現です。

(22号・1993年 3月 )

Dziektte!一 PrOSZe!

DziOk可o!  [ヂエンクウイェン]あ りがとう !

Prosz9!   [プローしェン]ど ういたしまして !

ProszO!   [プローしェン]ど うぞ !

DziOk可o!  [ヂエンクウイェン]あ りがとう |

bardzo「たいへん」、uprZ●mic「丁寧に、心から」、scrdecznie「 ′いから」をつけると感謝の気持ちを

強調したり、より丁寧にすることができます。

Prosz。 ,Prosz9 bardzoは 人に物を渡すときの「どうぞ」、人に許可を求められたときの返事の「どうぞ」

にも用います。

〈lall〉

Dzi9k可 9 bardzo(uprZttmie,serdecznic).

[ヂェンクウイェン バルヅォ (ウ プしェイミィェ,セルデちニイエ)]

どうもありがとうございます。

Dzi9k可 9 Za wszystko.

[ヂェンクウイェン ザ フしいストコ]いろいろありがとう。

(25号 。1994年 5月 )
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